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Karl Emil Franzos (1848-1904)
Zwel Retter

Wer jemalsin Barnow gewesen ist, der hat gewif3 auch die alte Frau Hanna, des V orstehers Mutter, kennengelernt und
sich ehrlich gefreut an ihrer feinfiihligen, grundgutigen Art, und wer nicht dort war, dem ist kaum eine Vorstellung
davon zu geben, wie lieb und klug die Greisin war. »Babel e« (Gro3miitterchen) nannten sie ale Leute des Stadtchens,
nicht blof3 ihre eigenen Enkelkinder, und mit gutem Grund, denn sie stand allen bei mit Rat und Tat, unermudlich ihr
ganzes langes, gesegnetes L eben hindurch. Auch jene, die weder ihr Geld noch ihren Beirat brauchten, suchten sie
gerne auf, um sich eine leere Stunde mit einer hilbschen Geschichte ausfiillen zu lassen. Sie war a's Erzahlerin ebenso
geschétzt und geliebt wie als Helferin, und wer an einem Sabbat- Nachmittag im Sommer gegen die dritte Stunde an
der alten Synagoge, der »Judenburg, voriberging, konnte mit eigenen Augen sehen, wie vieleihr gerne lauschten,
und zugleich mit eigenen Ohren vernehmen, wie sehr sie dies verdiente. Da sal3 die Greisin auf dem Treppchen im
Schatten, und um sie her wohl an die fiinfzig Ménner und Frauen, dicht geschart und lautlos, um kein Wort aus diesem
Mund zu verlieren. Was sie erzéhlte, ist bald gesagt: Geschichten aus dem Leben der Gemeinde, die sie gehort oder
mit angesehen. Wie sie erzéhlte, ware kaum zu schildern. Wenn ich es dennoch unternehme, ihr eine dieser
Geschichten nachzuerzahlen, so habe ich nur eine Ermutigung fir dies Wagnis: esist jene Geschichte, die sieam
haufigsten zu berichten pflegte, und ich selbst habe sie oft genug mit angehort, um sie, soweit dies eben in
hochdeutschen Worten mdglich ist, treulich wiedergeben zu konnen, wie ich sie vernommen habe.

»Wer ist grofd, begann Frau Hanna, »und wer ist klein? Wer ist méchtig, und wer ist schwach? Unsere armen
kurzsichtigen Menschenaugen kdnnen das selten richtig entscheiden! Unsist der Reiche und Starke méchtig und grof3,
der Arme und Hinfallige schwach und klein. Aber in Wahrheit ist es anders, nicht der Reichtum entscheidet, nicht die
Kraft in den Armen, sondern der starke Wille und das gute Herz. Und zuweilen, Ihr Leute, zuweilen 183 uns Gott dies
deutlich erkennen, und wir Barnower wissen etwas davon zu erzéhlen. Zwei Maleist unsere Gemeinde in Not und
Jammer gewesen, in Bedréngnis und Todesgefahr, und zwei Male sind Retter unter uns erstanden und haben die Not
abgewehrt und den Jammerschrei in Dankgebet gewandelt. Und wer waren diese Retter? Etwa die Stérksten und
Reichsten unter uns?! Horet, was ich erzahle, genauso, wie es geschehen ist.

Wenn Ihr Uber den Marktplatz geht, so seht Ihr gerade vor dem Kloster der Dominikaner einen dicken, grofien
Holzblock aus dem Boden emporragen. Er ist morsch und verwittert, und l&ngst hétte man ihn weggeschafft, wenn er
nicht eine Erinnerung wére an eine furchtbar drangvolle Zeit. Ihr wifd nichts von dieser alten Zeit — freut Euch dieses
Glickes! Ich will es Euch nicht nehmen. Was ich erzdhlen will, ist eine schone Tat aus jener hdldlichen Zeit. An dieser
Tat moget |hr Euch freuen, denn sie war eine Heldentat, so hell, so stolz, so grof3, wie nur jemals eine auf Erden
vollbracht worden ist. Ein einfach jidisch Weib hat sie vollbracht; der Drang der Zeit hat ihr weiches Herz gestahit
und sie zu einer Heldin gemacht. Lea hief? sie und war die Gattin des reichen, frommen Samuel — das Geschlecht ist
gpéter, als die kaiserliche Herrschaft ins Land kam und deutsche Namen fiir unsere Familien festgesetzt wurden,
Beermann genannt worden, denn zur Zeit, wo diese Geschichte sich begeben hat, da hatten wir noch keine solchen
Namen. Das war vor mehr als hundert Jahren, und wir |ebten unter dem polnischen Adler.

Oh, daswar ein grimmiger Raubvogel, dieser einkdpfige weil3e Adler! Alsnoch sein Gefieder unversehrt war und sein
Auge klar und seine Fange fest und scharf, dawar er ein edles, stolzes Tier, das scharf um sich hieb und gromiitig
alles schiitzte, was unter seine Fligel fllichtete. Auch wir wohnten dadurch lange drei Jahrhunderte in Licht und
Freiheit. Aber alsder Adler at und schwach wurde und die anderen Raubvogel ringsum ihm eine Feder nach der
andern ausrupften, dawurde er feig, heimtiickisch und schlecht, und weil er sich nicht traute, den Schnabel gegen die
Dranger zu gebrauchen, so hieb er auf die wehrlosen Juden los. Der Konige Macht war zum Kinderspott und mit ihr
die Freiheitsbriefe, die sie uns gegeben hatten. Die Adligen wurden unsere Herren und quélten uns und schalteten und
walteten Uber unserem Gut und Leben, wie esihnen beliebte. Oh, eswar eine unsagbare Bedriickung!

Unser Stadtchen gehdrte schon damals dem adligen Geschlecht der Bortynski, denen spéter der gute Kaiser Joseph
den Grafentitel geschenkt hat. In jenem Jahr hatte gerade der junge Joseph Bortynski das Besitztum angetreten, ein
stiller, frommer, demditiger Mensch. Er war in einem Kloster erzogen worden. Seine Art war nicht wie die der anderen
jungen Herren, er haldte den Wein, die Karten und die Weiber, stand selbst der Wirtschaft vor und betete taglich vier
Stunden. Gegen seine Untertanen war er gerecht und liebreich. Wir freilich bekamen wenig davon zu spiren, gegen
unswar er hart und grausam, und selbst wenn sich sein Herz regen wollte, so wuldte dies sein Erzieher zu verhindern,
der jetzt sein Schlof3kaplan war und grof3en Einflul® auf ihn hatte. Sein Name ist nicht auf uns gekommen, man pflegte
ihn immer nur den >schwarzen Herrn< zu nennen.

Wir Juden hielten uns damals sehr éngstlich geduckt, und selbst die Bdsen unter uns hiiteten sich vor jedem Unrecht.
>Ihr habt mir meinen Gott gekreuzigt¢, hatte ja der Graf zu Samuel gesagt und ziirnend hinzugeflgt: >Wehe Euch,
wenn ich einen Frevel unter Euch entdecke, ich lasse Euer Nest ausbrennen, wie es einst Euer Gott mit Sodom und
Gomorrha getan hat.« Da konnt Ihr denken, wie uns zumute war. So kam der Fruhling des Jahres 1773 heran. Das

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

Osterfest stand vor der Tir, und es ging das Gerlicht, die Kaiserin in Wien wolle den Polen alles Gebiet wegnehmen
55 und ihre Schreiber dariliber setzen; aber vorlaufig war nichts davon zu sehen.

In demselben alten Hause, das noch heute am Marktplatz steht, im >Gelben Hausec, wohnten damals der V orsteher
Samuel und sein Weib Lea. Sie waren beide sehr geachtet in der Gemeinde, der Mann wegen seines Reichtums, seiner
Klugheit und Frommigkeit, und sein junges, schtnes Weib wegen ihrer Milde und Wohltétigkeit. Sie waren gerade
zur Osterzeit in schwerer Betriibnis: ihr einziges Kind, ein Kndblein von anderthalb Jahren, war wenige Tage vorher

60 plotzlich gestorben, und die Eltern konnten den Schmerz kaum tberwinden. So saf3en sie auch eines Sonntags, des
Abends spét, in stummer Trauer nebeneinander. Am néchsten Abend sollte das Osterfest beginnen, es war den ganzen
Tag Uber im Hause gereinigt und gescheuert worden, und die Frau fihlte sich sehr miide, da schreckte sie plétzlich ein
Pochen am Haustor empor. Samuel ging zum Fenster, 6ffnete und blickte hinaus. Vor dem Tor stand mit einem
Biindel auf dem Riicken ein ates Bauernweib, das klaglich wimmerte und stéhnte und um Einla3 bat. Sie sei zu

65 schwach, um heute noch in ihr Dorf heimzukehren, klagte sie, und bitte daher um ein Nachtlager. >Hier ist kein
Wirtshaus¢, erwiderte ihr Samuel kurz und schlug das Fenster zu. —>Das arme Weibx, meinte Lea, »sollen wir sievon
unserer Schwelle weisen —>Esist eine bose Zeit¢, erwiderte Samuel, >ich mag keine Fremde in meinem Hause
dulden!< —>Aber sieist jakrank und schwachs, bat Lea, und da das Weib drauf3en noch immer flehte und stéhnte,
willfahrte er ihr und lief3 es ein. Da die Dienerinnen bereits schliefen, geleitete Lea selbst den spaten Gast herbei und

70 entfernte sich mit freundlichem Gruf3.

Am néchsten Morgen verabschiedete sich das fremde Weib schon sehr frith unter tausend Dank- und Segensworten.
Lea hatte den Tag Uber sehr viel fir den Feiertag zu risten, und erst am spdten Nachmittag kam sie dazu, in jener
Bodenkammer nachzusehen, denn vor Beginn des Festes wollte die Hausfrau in alen R&umen Umschau halten, ob
sich nicht irgendwo noch gesauertes Brot vorfinde. In der Kammer war allesin Ordnung, nur die Luft war von einem

75 sehr widrigen Geruch erfullt. Er verlor sich nicht, auch als Lea das Fenster 6ffnete. Sie konnte nicht entdecken, woher
der abscheuliche Geruch kam, sie forschte in allen Ecken und sah endlich unter der Bettstatt nach. Dagerann ihr das
Blut, ihr Haar straubte sich vor Entsetzen, unter der Bettstatt lag der nackte, abgezehrte L eichnam eines Kindes mit
breiten Wunden an Hals und Brust. Mit Blitzesschnelle durchschaute das Weib den Frevel und kémpfte mit allen
Seelenkréaften gegen die Ohnmacht. Die Fremde hatte den Leichnam ins Haus geschleppt, damit man das alte,

8o furchtbare Mérchen, die Juden schlachteten Christenkinder zu dem Osterfest, wieder einmal glaubhaft machen und
grausam réchen kénne. Mit Blitzesschnelle erkannte sie auch die furchtbaren Folgen, sie gedachte der Worte, die der
Graf zu ihrem Mann gesprochen. Das arme Weib brach fast zusammen unter der Wucht dieser entsetzlichen
Gedanken. Ach, sie, sie dlein hatte den Jammer, die Verfolgung und den Tod Uber ihr Haus, Uber die ganze Gemeinde
heraufbeschworen, denn sie war ja die Ursache, dal3 jenes Weib eingelassen worden. Und wahrend siesoin

85 Todesdngsten dasal3, klang von der Stral3e wildes Rufen und Schreien und Jammern zu ihr empor. Dazwischen klang
das Klirren von Waffen. >Sie kommen schon, flusterte sie, und in diesem Augenblick durchzuckte sie ein Gedanke,
so seltsam und gradlich, wie er vielleicht noch nie vorher in eines Weibes Hirn entstanden war, und doch wieder edel
und opfermutig, wieihn nur ein Weib zu fassen vermag. >Ich habe die Schulds, rief esinihr, >ich mul3 sie biiRen.« Sie
richtete sich hoch auf und prefdte die Lippen aufeinander und tberwand ihr Grauen. Dann griff sie nach dem Leichnam

90 desKindes, hillteihnin ein Linnen und nahm ihn auf den Schol3. Sie horchte ... furchtbar langsam verrannen die
Minuten. Dann horte sie, wie drauf3en der junge Graf mit ihrem Gatten und dem zweiten Vorsteher heftig sprach, wie
er sagte: sDas Weib hat das Todesrdcheln ganz deutlich gehort. Keinen Stein lasse ich auf dem andern, wennich den
Leichnam finde.< Sie horte, wie die Manner alle Geméacher durchsuchten. Als sie sich der Kammer ndherten, erhob sie
sich und trat ans offene Fenster. Das Dach fiel steil ab, unten in der Tiefe dehnte sich der Steinhof des Hauses.

95 Die Tur ward aufgerissen, der Graf trat mit den beiden Vorstehern ein, hinter ihm seine Trabanten. Mit gellendem
Lachen sturzte ihnen Lea entgegen, wies ihnen den Leichnam und schleuderte ihn dann durch das Fenster, dal3 er auf
den Steinen des Hofes zerschellte. >Ich bin eine Mordering, rief sie dem Grafen entgegen, >ja, ja, nehmt mich, bindet
mich, totet mich, ich hab' heute Nacht mein eigen Kind getétet, ich leugne es nicht!«

Die Méanner standen starr. Dann wildes Rufen, Schreien und Fragen. Samuel, der starke, kluge Mann verlor die

100 Besinnung. Die anderen Juden durchschauten schnell den Sachverhalt und unterstiitzten Leain ihrer Notllige; so alein
ersahen sie sich Rettung aus sicherem Untergang. Lea blieb fest bei ihrer Aussage. Der Graf sah sie durchdringend an,
sie hielt seinen Blick ruhig aus. >Hore, Weib¢, sagte er, »>ist es wahr, was du sagst, so sollst du den furchtbarsten
Martertod erleiden, den je ein Mensch gestorben ist, haben aber andere das Kind geschlachtet, um sein Blut beim Fest
zu trinken, so sollst du und dein Mann straflos ausgehen, nur die anderen sollen es biil3en. Das schwére ich dir! Und

105 nun — entscheide dich!< Lea schwankte keinen Augenblick. >Es war mein Kind!« erwiderte sie. Der Graf lief3 das Weib
aleinin den Kerker fiihren. Er sah wohl ein, wie unwahrscheinlich ihre Angabe war, aber er glaubte an keine
Seelengrofie bei unserem Volke. »Wenn es nicht wahr wérex, dachte er, >wie kéme das Weib dazu, sich zu opfern

Die Untersuchung brachte nicht die Wahrheit an den Tag. Alle judischen Zeugen belasteten die Lea. Der eine erzahlte,
wiesieihr Kind gehaldt, der andere, wie sie gedroht habe, es zu téten. Die Todesangst legte ihnen diese Liigen auf die
110 Zunge. Die einzige christliche Zeugin aber war — die Haushélterin des >schwarzen Herrnc. Als Bauerin vermummt,
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war sie an jenem Abend vor das Haus gekommen, um die Gemeinde zu verderben. Sie habe in der Nacht das Kind
rocheln horen, erzéhlte sie. Das alein konnte sie vorbringen, ohne sich zu verraten, und das pafte zu Leas Erzéhlung.
Der >schwarze Herr< selbst schien sich um die Untersuchung gar nicht zu kimmern, er frchtete wohl die zufélige
Entdeckung seines Frevels.

Des Grafen Richter sprachen das Urteil. Lea sollte auf dem Marktplatz gerddert, dann enthauptet werden. Jener
Holzblock wurde dazu aufgerichtet.

Aber Leastarb nicht auf der Richtstétte, sie starb, eine hochbetagte Greisin, umgeben von Kindern und Enkeln,
vierzig Jahre spéter friedlich in ihrem Hause. Die kaiserliche Militérregierung war im Sommer jenes Jahresins Land
gekommen, ein Auditor Gbernahm alle peinlichen Félle, ihm entdeckte der verzweifelte Samuel die Wahrheit, er lief3
Leafrel.

Der Holzblock steht noch heute. Er mahnt an dunkle Zeiten, aber auch an eine lichte, heldenmiitige Tat. Und ein Weib
war's, das sie vollbracht hat, ein schwaches Weib hat die Gemeinde gerettet.

Und siebzig Jahre spéter, Ihr Leute, siebzig Jahre spéter waren wir in gleicher Bedrangnis und Todesangst, und wer
hat uns da gerettet? Nicht ein Weib, aber doch nur ein kleines, zittriges Ménnlein, dessen Namen ich blof3 zu nennen
brauche, um Euch zum Lachen zu bringen, eswar Klein-Mendele. Ei seht, wie Ihr schmunzelt! Nun, 'sist aber auch
ein narrisch Mannlein, denn erstens steckt er voll von lustigen Schnurren und weil3 sie auch prachtig zu erzahlen, und
dannist er selber so komisch, der grauhaarige Mann mit der Gestalt und dem Wesen eines Kindes. Er geht nicht durch
die Stral3en, er hipft; er spricht nicht seine Reden, er singt sie, und seine Hande scheint er nur dazu zu haben, um auf
den Tisch zu trommeln oder den Takt zu schlagen. Aber, was tut das? Lieber ein lustiger Mensch als ein Kopfhénger.
Mendele Abendstern ist ein braver und ein grof3er Snger, und wir kdnnen stolz darauf sein, daf3 er unser Vorbeter ist.
Freilich tréllert er manchmal ein rithrendes Gebet herunter, als wér's ein Walzer, und springt vor der Thoravon einem
Bein aufs andere, alswér' er ein Ténzer auf dem Theater, aber unsere Andacht stért das nicht, wir sind an Klein-
Mendele gewdhnt seit vierzig Jahren, und wenn einer sich mit Recht Uber ihn &rgert, so darf er esihm nicht
nachtragen, denn der mul3 daran denken, wie Klein-Mendele auch ernst sein kann und wie er einstmals als armer
>Chasenc der Stadt durch seinen Gesang einen grof3eren Dienst erwiesen hat als alle ihre Weisen und Reichen durch
ihren Rat und durch ihr Geld. Ich will Euch erzéhlen, wie das kam.

Ihr wil3t, dald jetzt der Jude ein Mensch ist, so gut wie jeder andere. Und wenn jetzt ein Edelmann oder ein Bauer einen
Juden schlégt oder bedriickt, so braucht er nur in das Haus zu gehen, wo der grof3e Adler Gber dem Tor héngt, und der
kaiserliche Bezirksrichter, unser Herr Negrusz, verschafft ihm schon sein Recht. Aber vor dem grof3en Jahr, wo der
Kaiser alle Menschen gleichgemacht hat, dawar das nicht, da hat der Gutsherr das Recht gelibt durch seinen
Mandatar, aber dieses Recht war meistens ein grof3es Unrecht. Ach, Kinder, das war eine sehr schwere Zeit! Dem
Gutsherrn hat der Grund und Boden gehdrt, dem Gutsherrn die Menschen, dem Gutsherrn das Mark in den Knochen,
sogar die Luft und das Wasser haben dem Gutsherrn gehdrt. Unser Herr, der Graf Bortynski, hat immer in Paris gelebt
und sich gar nicht um sein Besitztum gekiimmert. Alle Vollmachten hat sein Mandatar gehabt, und so haben wir
immer beten mussen, dal? dieser ein guter Mensch sei, denn nur so haben wir ruhig leben kdnnen. Zuerst ist unsere
Bitte von Gott erhdrt worden, und der dicke Herr Stephan Grudza war ein Mandatar, wie wir Juden ihn nicht besser
wuinschen konnten. Betrunken war er freilich vom Morgen bis zum Abend, aber wenn er betrunken war, so war er
lustig, und wenn er lustig war, so hat er nicht gern andere Menschen traurig gemacht. Aber einmal war er bei der
Mittagstafel besonders lustig, und nach der Tafel hat ihn der Schlag getroffen. Als er begraben wurde, war grof3e
Betribnis in unserer Gemeinde. Denn erstens war dieser Herr Grudza wirklich ein guter Mensch und dann — konnte
man wissen, wie sein Nachfolger sein wiirde?!

Diese Betruibnis war auch sehr begriindet. Der neue Mandatar hiefd Friedrich Wollmann und war ein Deutscher. Sonst
sind die Deutschen milder gegen uns als die Polen, aber er war eine Ausnahme. Er war ein grof3er, magerer Mann mit
schwarzen Haaren und dunklen, blitzenden Augen. Sein Gesicht war finster und traurig — immer, immer —, er hat nie
gelé&chelt. Auf die Wirtschaft und auf die Menschen hat er sich ausgezeichnet verstanden, die Mdrder und Gauner hat
er zum Gestandnis zu bringen gewuf3t wie kein anderer, und beziiglich der Steuern hat ihn gewil3 niemand um einen
Heller betrogen. Aber uns Juden hat er furchtbar gehal?t und uns jeden Tag brennendes L eid angetan. Unsere Abgaben
hat er verdreifacht, unsere Sohne hat er ins Militér gesteckt, unsere Feste hat er gestort, und hatten wir Rechtshandel
mit den Christen, so war unser Wort nichts und des Christen Wort alles. Auch die Bauern hat er gewil3 streng
gehalten, erbarmungslos streng, und die Robot hat seit Menschengedenken kein Mandatar in Barnow so durchgefiihrt
wie er, jedoch, darin war noch immer eine gewisse Gerechtigkeit, aber sobald es sich um Juden handelte, horte aler
Verstand auf und alles Recht.

Und warum verfolgte er uns so? Man wulf3te es nicht, aber man ahnte es. Man erzéhlte sich, er habe friiher Froim
Wollmann geheif3en und sei ein getaufter Jude aus Posen. Er habe aus Liebe zu einem Christenméadchen seinen
Glauben gewechselt, aber die Juden seiner Heimat hétten ihn aus Zorn und Empérung dartiber so verfolgt und
verleumdet, dal? ihm die Eltern das Madchen doch nicht gegeben. Wer die Kunde unter uns gebracht hat, weil3ich
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nicht, aber wenn man sein Gesicht sah, so klang es nicht unwahrscheinlich und besonders, wenn man sein Benehmen
gegen uns sah. So haben wir damals traurige Tage gehabt, und Wollmann hat uns gedriickt, gleichviel, ob wir etwas
verschuldet hatten oder nicht. War aber wirklich ein Grund da, so gab es kein Entrinnen aus seiner Hand. Und so war
esim Herbst vor dem grof3en Jahr.

Bei uns Soldat zu sein, ist nichts Angenehmes, aber in Ruldland gar ist es &ger als der Tod, und wenn ein jidisch Kind
dort zum Militér abgestellt wird, so ist es verloren fir Gott, fir seine Eltern und fur sich selbst. Kann man sich da
wundern, wenn die Juden in Rufdand alles tun, um ihre Kinder loszukaufen, oder wenn ein Jingling, den das Ungliick
trifft, zu entfliehen sucht? Viele solche Félle kommen vor; manche Fliichtlinge werden eingefangen, und denen ware
besser, sie waren nie geboren; manchen aber gliickt es auch, sie entkommen Uber die Grenze, nach der Moldau oder zu
uns. So ein Fall ereignete sich auch in jener Zeit. Ein judischer Soldat — er war aus Berdiczow — kam bei Hussiatyn
Uber die Grenze herein und wurde von da nach Barnow gebracht. Die Gemeinde tat fir ihn, was sie konnte, und ein
reicher, mildtatiger Mann, Chaim Griinstein, der Schwiegervater von Moses Freudenthal, nahm ihn al's Pferdeknecht
in seinen Dienst.

Die russische Regierung forschte natiirlich nach dem Flichtling, und alle unsere Amter erhielten den Befehl, nach ihm
zu suchen. Auch unser Mandatar bekam eine solche Schrift. Sogleich lief? er die Vorsteher der Gemeinde zu sich
entbieten und fragte sie aus. Sie erschraken sehr, dann aber falten sie sich und leugneten, von dem Fremdling zu
wissen. Es war gerade am Vortage des >V ersbhnungstages<, wie hétten sie am Abend vor Gott treten kbnnen, wenn sie
den Armsten verraten hatten? Darum blieben sie fest, ob auch der Mandatar drohte und wiitete. Als er sah, dai3 sie
entweder nichts zu sagen wufdten oder nichts sagen wollten, entlief3 er sie und sagte nur finster: >Weh Euch, wenn der
Bursche doch in Barnow ist! Ihr kennt mich noch nicht, aber dann, bei Gott, dann sollt Ihr mich kennenlernen!«<

Die Manner gingen, und esist kaum zu sagen, welche Trauer, Furcht und Betriibnis diese Kunde in der Stadt
hervorrief. Der Bursche, um den es sich handelte, war ein braver, fleiRBiger Mensch, man durfte ihn nicht in seiner Not
verlassen. Wenn er in Barnow blieb, so war das sehr geféhrlich, denn Wollmann fand ihn doch, friher oder spéter,
diesem Menschen konnte nichts verborgen bleiben. Wenn man ihn aber fortschickte, so ohne Pal3, ohne alle Ausweise,
so fingen sie ihn gewil3 einige Meilen weiter. Man beriet lange hin und her, endlich kam Chaim Grinstein auf einen
Einfal. Er hatte einen Verwandten, welcher Gutspéchter in der Marmaros war in Ungarn. Dorthin sollte der Bursche
gleich in der Nacht nach dem V ersdhnungstage abreisen und nur die N&chte zur Fahrt benutzen. So konnte er seinen
Drangern am sichersten entgehen. Alle stimmten bei, und erleichterten Herzens nahmen sie die grol3e Mahlzeit ein,
welche fir das Durchfasten des V ersdhnungstages stérken soll. Dann brach die Dammerung herein, in der Betschul
wurden die vielen, vielen Wachdlichter angeziindet, und die ganze Gemeinde eilte dorthin, bangen und zerknirschten
Herzens, voll Demut und Reue. Denn das sind ja die schweren Stunden, wo wir zu unser aller Richter flehen, dal3 er
uns gnadig sei und unsere Schuld vergebe. In weif3em Gewande gingen die Frauen, in weil3em Sterbekleide die
Manner. Auch Chaim Grinstein und sein Haus gingen dahin, sich vor Gott zu beugen, darunter auch der arme
Bursche, der vor Angst an alen Gliedern zitterte.

Als alle versammelt waren und der Gottesdienst beginnen sollte und Klein-Mendele die Hand flach an die Kehle
setzte, um die ersten Tone der >Kol-Nidrac recht beweglich und zitternd hervorzubringen, entstand eine Bewegung an
der Tur, gréfliche Trabanten besetzten den Ausgang, und an den Sitzreihen vortber schritt langsam Herr Wollmann
vor, biser an der Thora-Lade stand, hart neben Klein-Mendele. Dieser wich zitternd zur Seite, die Gemeindevorsteher
aber traten demditig heran, >Ich weil3, dafd der Bursche unter Euch ist¢, sagte Wollmann. >Wollt Ihr ihn jetzt
herausgeben? Die Manner schwiegen. >Nung, fuhr der Mandatar fort, >so werd' ich ihn denn fassen lassen, wenn Ihr
das Bethaus verlasset. Und nicht nur er, Ihr alle werdet des Abends gedenken, das versichere ich Euch. Doch nun laf3t
Euch nicht stdren, betet nur immer zu. Ich habe Zeit, ich will zuhdren.< Totenstille folgte, nur von oben aus der
Frauenschul horte man den schrillen Angstruf eines Weibes. Alle waren wie geldhmt vor Entsetzen, dann aber fafdten
sie sich und erhoben die Blicke zu Gott. Stumm kehrten sie auf ihre Sitze zurtick.

Klein-Mendele zitterte an allen Gliedern. Dann aber richtete er sich auf und begann die Tone der >Kol-Nidras, jener
uralten, einfachen Weise, die niemand vergessen kann, der sie einmal gehdrt hat. Zitternd und unsicher klang anfangs
seine Stimme, dann aber ward sie immer méchtiger, klar und voll und herzbewegend klang sie durch den Raum und
Uber die Beter hin und empor zu Gott. So hat Klein-Mendele nie wieder gesungen wie an jenem Abend. Eine
wundersame Weihe war tber den Menschen gekommen. Wie er so sang, war er kein tréllernd Mannlein mehr, sondern
ein gewaltiger Priester, der fir sein Volk zu Gott die Stimme erhebt. Er dachte an die einstige Herrlichkeit und dann
an die vielen Jahrhunderte der Schmach und der Verfolgung, und in seiner Stimme klang es, wie wir ruhelos gehetzt
worden sind Uber die Erde, die Armsten unter den Armen, die Unglticklichsten unter den Unglicklichen. Und wie die
Verfolgung noch nicht geendet hat, wie immer neue Dranger gegen uns den Arm erheben und wie immer neue
Schwerter in unserem Fleisch wiihlen, all unser Leid klang in seiner Stimme, unser unségliches Leid, unsere
unzahligen Tranen.

Aber noch etwas anderes klang darin, unser Stolz, unsere Zuversicht, unser Gottvertrauen. Oh, esist nicht zu sagen,
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wie Klein-Mendele sang in jener schweren Stunde, weinen, weinen, weinen mufdte jeder, und doch muf3te er wieder
stolz sein Haupt erheben ...

Die Weiber weinten laut, als er geendet. Die Ma&nner schluchzten. Klein-Mendele aber barg sein Antlitz in den
Handen und brach zusammen.

Wollmann hatte sein Gesicht wahrend des Gesanges der Thora-L ade zugekehrt, dann aber wendete er sich um. Er war
entsetzlich blal3, seine Knie zitterten, der starke Mann konnte sich kaum aufrecht erhalten. In seinen Augen flimmerte
eswie von Tranen. Wankenden Schrittes, gebeugten Hauptes schritt er an Mendele voriiber und durch die Reihen
gegen den Ausgang. Dort gab er den Trabanten einen Wink, ihm zu folgen.

Was uber ihn gekommen war, ahnte man wohl, man sprach es aber nicht aus.

Am Tage nach dem Fest lief3 er Chaim Griinstein zu sich rufen und gab ihm einen unausgefiiliten Pal3 und sagte nichts
dazu as: >Ihr konnt's vielleicht brauchen.< Von da ab war er milder gegen uns. Es dauerte aber nicht lange. Im
Fruhling des >grof3en Jahres< haben ihn die Bauern, die er einst sehr gequélt, erschlagen ... Seht, Ihr Leute, dasist die
Geschichte von unseren Rettern. Und nun tberdenket noch einmal, wer grof3ist und wer klein, wer schwach und wer
méchtig! «

(4149 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/franzos/kindsueh/chap002.html
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